
Comisión de Calidad Ambiental de Texas 

Resumen en lenguaje sencillo de la solicitud 
de permiso municipal de residuos sólidos o 

de modificación del permiso 

Los solicitantes están obligados por las normas de notificación pública del Título 30 del Código 
Administrativo de Texas, Capítulo 39, Sección 39.405(k)1

1 www.tceq.texas.gov/goto/view-30tac 

a proporcionar este resumen de una 
solicitud. 

A. Objetivo de la instalación propuesta

  

B. Información sobre el solicitante

Nombre:

Tipo de solicitante:

Nombre de la instalación:

Número de solicitud de permiso:

Número de cliente (CN):

Número de referencia de la entidad regulada (RN):

C. Ubicación de la instalación propuesta
Dirección del establecimiento (o descripción de la ubicación del sitio si no hay dirección):

Enlace al mapa de ubicación de las instalaciones en TCEQ Location Mapper2: 

2 www.tceq.texas.gov/gis/hb-610-viewer 

D. Información sobre el funcionamiento de las instalaciones

¿Qué tipos de residuos se recibirían?

¿De qué zona geográfica procederían los residuos?
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¿Qué días y horas funcionará la instalación?

¿A qué ritmo se aceptarían los residuos?

¿Cómo se gestionarían los residuos?

E. Métodos de control de la contaminación

¿Qué métodos utilizará la instalación para contener los residuos y los
olores, y para controlar las emisiones?

¿Qué métodos utilizaría o exigiría la instalación para evitar la basura o los 
derrames, y para la limpieza de la basura y los derrames?
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	Purpose of the Proposed Facility#1: El Greater El Paso Landfill ha aceptado desechos durante más de 20 años y presta servicios a la Ciudad de El Paso y las áreas circundantes. La expansión vertical propuesta permitiría que la Ciudad continúe satisfaciendo las necesidades de eliminación de residuos sólidos de la Ciudad y las áreas circundantes.
	Applicant Name#1: City of El Paso
	Applicant Type#1: Gobierno
	Proposed Facility Name#1: Greater El Paso Landfill
	Permit Number#1: 2284A
	Customer Number (CN)#1: 601410244
	Regulated Entity Reference Number (RN)#1: 101478766
	Facility Address#1: 2600 Darrington Road, El Paso, TX 79928
	Link to Map of Facility Location#1: https://arcg.is/4n9jz
	Types of Wastes to be Managed#1: La fuente general de los desechos que se recibirán es de origen doméstico, comercial y residuos industriales no peligrosos de Clase 2 y 3. 
Consulte el Appendix I/II.C - Waste Acceptance Plan para obtener detalles adicionales.
	Sources of Wastes#1: Condado de El Paso
	Days and Hours Facility Would Operate#1: De lunes a domingo, de 5:00 a.m. a 7:00 p.m.
Aceptación de residuos: de lunes a sábado, de 7:00 a.m. a 4:00 p.m.
	Waste Acceptance Rate#1: 2,000 toneladas por día
	Wastes Management Methods#1: Los residuos serán gestionados de acuerdo con las regulaciones aplicables, siendo la actividad principal de gestión la disposición.
	Methods for Containing Wastes and Monitoring for Releases#1: Los métodos pueden incluir: 1) minimización del tamaño de la superficie de trabajo, 2) instalación de cercas para contener escombros arrastrados por el viento, 3) aplicación de cobertura diaria o intermedia, según sea necesario y requerido, y 4) contratación de control de plagas, según sea necesario.
Consulte la Part IV para las descripciones relacionadas con el Odor Management Plan, to Disease Vector Control, y otras secciones relacionadas.
	Methods for Prevention and Cleanup of Litter or Spills#1: Los métodos pueden incluir: 1) el uso de vehículos cerrados o con cubiertas removibles, 2) instalación de cercas para contener escombros arrastrados por el viento, 3) inspección de las cargas de residuos entrantes y 4) despliegue de kits para derrames, según sea necesario.


